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KENDRION

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dz, Wilhelm Binder StraBe 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
700286 - Modugno (Bari)

B552 Etbiswald 269 - AUSTRIA

IT - ITALIEN
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  CustPart No
Cust Part Desc
. __PatNo e
1 2517267700
Schalimagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat, nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Brawing number

Delivery Note

(2R1EL,

Order No Delnote No Del.Note date:
385964 19.06.2019 ]
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur 1d At Customer 91019089
Shipment Id 482098
Delivery Date 19.06.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 364031

8023L2R0
SooflL6L83 H

S SRR R

Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No

88/4 400,00 pes
550003952901 070618-GET2-3

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material ;
I;Hu;-\id Qty Pack Aid Id T T T - T 7 /=
O ... U -4 3 A LI S AT LEY N Y
20 20739 ieernr TAREIONE MERCE
B50AT KLT 4315 Gelrag Quantia uchiarata @D
1 10130 Quantrta e ttiva:
B50AT GETRAG Kunststofipalette Tipo Imbal zggio:
1 20741 Quantey imballi:
G50AT Getrag Neu Palettendeckel Contbrmitd alle schede fimbille: IE’
20 20740 Datfa contoliot /6
B650AT Tray Getrag NEU Fikia ?, ?’
sty A ¥ s i
Kendrlon (Eibiswald) GmbH
www.kendrian.com Gaschiftsfunrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702
8552 Eibiswald 269

Osterreich Fax 343 3466 42722

Tel: +43 3465 42322.0

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Martin Kallmann

BIC: DEUTDEEF5394
IBAN:DES1 6947 0G39 0030 4188 C0

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

Dia

L1

Order No Delnote No Del.Note date:
385964 19.06.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [ka] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrion [Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com Geschéfislthrer
info-sibiswald@kendrion.com  DipL-Ing, Martin Kallmann
Fax: +43 3466 42722

Tal: +43 3466 42322-0

8552 Eibiswald 269
Osterrsich

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFE94
IBAN: DEG1 6947 0038 0030 4188 0C

LID-Nr. ATU 37756708
LND-Nr. DE 147 825 128
Femenbuch: Lg . Zrs Graz
FN 58972 W
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Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubziken miissen vom Frachtfdhrer ausgefilit werden.

19421422, Les parlies encadrees de lignes grases douveril etre remplies par [a fransperteur,

einschlieBlich
¥ compris et

1-15

Auszufilllen unter der Verastwortung des Absenders

A remplier 'a responsablité de I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015_E -~ (20150306) 75100118

n.

Exemplar fir F_;achlf@rer Exemplaire du transporteur

A

79

o687

o

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéd] r(nom adresss pays}

endrion (Eibiswald) 6
Dr. Wilhelm Bindar Straé@ ?EH
8552 Eibiswald 268
Austria

b
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INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrderung unterliegt trotz sinar
geganteligen Abmachung den Bestim-
mtingen des Ubereinkommens Gbar
den Beforderungsvertrag im {nternat.

<

Internatiopal  de

NoK -{'!-3 101@

Co Transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, a la Conven-
tion relatve au cantrat da transport

marchandise par

Uf{icle doganale

Straflangiterverkehr (CMR) route (CMB)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de douane | d'entrée [ Entrata da surtia / Uscita

g
2 Emplanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays]
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é Auslleferungson des Gules /

16 Frachtfahrer (Name, Anschnft, Land)
Teansporfeur (nom,

adresse, pays)

NEMOTRANS Ky

-y Vi, Kassai », 73,
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Land 17 Nachfolgender Frachtitinrer (Nama, Anschrit, Land] ~=t==
Ligu prévu pour [a ivralson de fa mamhandlsa Liau Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)
IT- 700/6 Modlu VLQO @@EB Z
4 Onund Tag der Obernahme des Gutes Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Lieu et date de la prise en charga da la marchandise Ueu Pays Réserves et obsarvations du transportaur

AT T,

Kendrion (Ei |swald) mbH|
/éoy\ﬁ?nh I
El‘br

Str 1
ustria

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timhre de F'expéditeur

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den Internationaten StraBengiiervarkehr entspricht der letzien Al sa/ theitung fiir alle Staaten, die der IRU angehéiren, also auch fir

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre de l'expéditeur

/

Behordiiches Kannzaichen Land Hachste zuldssigs Nutzlast
5 Eﬁfﬁfﬁﬁﬁ"n‘gﬁ‘;ﬁ“’ Nurméro dlimmetricuation Pays Charge utile maximale
<es Kiz. des Kiz
1 — durvehieule dovehleule
/ A/ O Z / Z 4 Oé- / (? das Anhangers des Anhangers
§ P4 dala | dala ]
G HKennzeichenund Mummer 7 AnzzhiderPacksticke 8 ArtderVerpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Siatstinummer 11 Buttogewichtinkg |12 Umfang inm?
Marques et numéras Nombre des colls Meds d* embalage Nature de la marchandise No statlstique Polds brut. kg Cubage in m*
/ ? 6 o0 S UAY) E—
- r e 5&
—
EMPF: ANK AN U/ ZAp / GHBE. !
4 K
Tr Bl Gefahr ster-Nr UR-Narmmer Yarp.-Gruppe
LADE Ml E L Brﬁ'r k] Rumdero d' efig i Numnéra UN G flingPF
bei ABSENDER chez Expaciteur bei EMPFANGER chez Destinatalre  [Nom d amballaga
al Mittente al Destinatario voiL No 9
UN
Europal. ahgegeben; ... . ,.n v o oStk Etiropal. abgegebent .o v ovaee 0 <o Stk
Temperatur Ubernahme ... . Grad C
Temperatur Ubergabe ..........ccoceneeeens O Grad C
Container in Fu Wechselaulbauten in m Anzahl
Containerenpled | Nf. Calsses mobiles en m Normbre
Contalner {in pledi) Cassone inlercamblabila Numero
Stempel-Unterschiit Stempel-Unterschrit 7
Datum; Datum; Nr.
von ABSENDER da Expaditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
del Miltenia del Dastinatario =
- 19 Besondere Versinbarungen {z.B. Beforderungspapier Na)
Europ. erhaiten:. . ... .o seue ciosonneen, S| Europaerhalten: ..o o cieis il StR Convention parficulleres (.0, transport document Ne.
Convenzloni particofari par example document de ransport N}
20 Zuzahlenvem: | Abssnder Vi"é'hrung Empfanger
A payer pa: Expéditeur Monnale Dastinataira
Datum: Datum: Fracht
Untarschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix de transport
o e ErmaBigungen  —
13 Anwalsungen des Absenders Baductions
Instructions de I'expéciteur Zwischensumma
Istiuzioni dei mittente Solde
Zuschiaga
Supplements
Nebengebihren  +
Frals accessolres
Gesamtsumme
‘Total
14 Festimbingeameingen Prosctplen |65 Rlickerstaitung K IR E L R 2
gwummm»m emboursement

HeECicmin
W‘ =S

24 Gutempfangen
Marchandises (ecuas

/319

17 GIU 2019
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Ostarraich. soweit ps sich im arenzitherschreitenden Giiterverkehr handalt. Kitzler Varae. UraniastraBa 4. A<1010 Wisn. Tel

1Y 713 53 34. Fax (0%} 713 53 34 B85 www

at. a-mal: office @latrlervaranat
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